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in. kir. ininiszler megbízásából 
K.U11CZ Klek, kolozsvári i.ankerii-
Icli lőiguzgntó az erdélyi róui. 
katli. s tá tus képvisele tében Mikii 
Bálint V. b. t. I. nyűg. főispán 
s Pál ( já lmr főgimnáziumi  igazgató ; 
Csikváningy e képviseletében Uccu 
Antul al ispán, (Ír. C^iky Józsel 
a magánjavak igazgatója s dr. Fe-
jér Antul iigVMÍfl;  Csíkszereda 
város részéről ilr. Ujíalusy .Jenő 
polgái mester Kovács J ános fő-
jegyző s Cseilő István váriisi tiszti-
ügyész és megkötöt ték a Ingiinná-
ziuin áthelyezési; tekinte tében a 
szerződési, melynek lőbb pontjai 
ii következők 

Csíkszereda város átengedi a 
csiktnplucai tagosítás rendjén jn 
tul I mintegy II) holdnyi terüle-
tét a gimnázium céljaim a s tá tus 
részére azon kikötéssel, hogy a 
inig ezt a kikötött, célra lni>/uál-
ják. Ildiiig n fölött,  n st.álu^ ren-
delkezik, aziinlul n szabad rendel-
kezés joga visszaszáll u városra. 

A vallás és közoktatásügyi 
miniszter '2300(10 komnál, etige-

Méivax^a főgimnázium  épüle tére s 
bereudezésére, ezenkívül ív i 32000 
knrnnúvtil járul hozzá a l'enutnr-
lási kiiltségekliez, melynek fel  té-
telei azonban kiiliin Iciralluiu Ing-
unk n miniszter ál lal megállapí-
tani i. 

Csikvánnegye egy gimnáziumi 
in ternátus épí téséhez 150000 ko-
ronával járul eddigi egyéb köte-
lezettségeinek megszünte tése mel-
lett . Hu e/.en összeg teljesen fol 
nem linszuálLatik, a megmaradó 
részből iiitoriiátusi a lap í tvány léte-
sít tol ik szegény csikincgyei tanu-
lók részére, melynek feltételeit 

. j i zonbau a vúttucgyu- togja- tueg— 
szabni. 

Az erdélyi róni. kuCli. s tá tus 
Iclépili a szeiniuariiiinot, viseli az 
iskola lenni,arlás s niiiiilcn más 
költséget, melyei, a többi luktorok 
meg nem a ján lo t tak . A főgimná-
zium -100, az in terná tus s a sze-
minárium 1 0 0 — 1 0 0 l.auulóra lesz 
berendezve. 

Természetesen c/.on szerződés 
még pcrluktuek nem tekinthető , 

He Jelenik miiben vasá-„aii. 
f'úftzeléti  Ami: Km1../. .:vr.' B k..r. I-Vl.;vr.- 4 k„r. 

N,:pyv.l, vr.' 2 k..r. 

Acsiksomlyói főgimnázium 
áthelyezése. 

Rég vajúdó ügy kerül végre 
megoldás alá. A csikszcredaiaknak 
régi vágyuk megy tel jesedésbe : 
a csiksouilyói r. katli. lőgimnázium-
nak Csíkszeredába való áthelye-
zés o Ezen kérdés nz elmúlt hét tel 
egv igen Dtigy lépésnél haladt előre. 
Tudvalevő ugyanis, hogy ebbo bele-
szólási joga van clsősorbiinaz iskola-
fentnrtrt  erdélyi róni. katli . s lá lus-
nak, uiásodsorbau a vallás 
közoktatásügyi 111. kir . miniszter-
nek, harmadsorban Csikváruiegyé-
nck , végre negyedsorban Csíksze-
reda városának . S ez a sokféle 
faktor  bcszőlási joga magyarázza 
meg, liogy ez a dolog már évek 
ó ta Imzódik s csnk most keriil 
oda, amit a megoldás clsőstádiuíná-
uak lehet, nevezni, mivel eddig 
még n siker mindig hajótörés t 
szenvedőit, hol az egyik, hol u 
másik faktor  cl lcuállásán. 

E hó 27-én gyűltek össze az 
egves tényezők megbízott jai és 
pedig : a vallás és közoktatásügyi 

A császár nyakláncza. 
Irta: lMia,  ,l-„„. 

Én, jelen sorok irója, most, hogy al-
konyodó élelem euilckezetes eseményei! 
Írásba loglaloai, killöiuis meghatottsággal 
gondolok azokra a nagy nőkre, .ikik jók 
voltak hozzám és nem sajnálták tőlem csók-
jaikat. Sokan voltak; arczképukel, leveleiket, 
hajltlrtjeikct, szalagjaikat, zsebkendőiket más 
egycb csecsebecséiket liiven megőriz in 
mindaddig, hogy elmúlásom kellemes legyen 
ez illatos emlékek közepette, hogy az utolsó 
pillanatban még egyszer tcliszivjam maga-
mat ragyogással, szerelemmel, tűzzel, mielőtl 
az örök sötétségbe lebuknám, tis most látom 
mind e nőket: az odaadóan gyöngédeket, 
a kaczérakat, a büszkéket, akiknek a meg-
hódításához valóságos csataterv kellett, a 
gyönyörtlen ostobákat, akiket birui: nyuga-
lom és boldogság, az izgatóan veszedelmese-
ket, akiknek a szerelme gyötrő és tébolyító. 
Látom mind, mind és elsőnek, legragyo-
gúbbnak, leggyönyörűbbnek üiuliái, az éj-

szemii olasz nol. :ll,l inéulludiluil.i eges/ 
l'árisl. eg> kicsit a cs.is/áii 

A város. a/én xárosiim Paiis. akkui 
jó magammal egyiill inajil negvwti t 
lendővel liatalabb volt. Akknr ieii\, ]HMII|I:I 

és jókedv ragyngntl In mindem: elines 
emberek akkor talállak ki U1.IL: l e g s / I B B 

dolg.il: a/ opercUet. A |IIÍU:ÍI:\ istenek líral-
kodl.lk a SZÍIIJKKION e. eleiben, il.lu, 
színes/nők bódítónak lenséges deini-
momlcok. A gyönyörű gondatlanság kora 
volt ez a háború előtt; Jel szerelék-
ekkor égeti legerősebben minden s/iiben 
és az élés művészetéi ekknr ^yakorulluk 
a legnagyobb tökéletességgel. 

Diák voltam, huszonkét éves kulvók, 
jókedvű és léha, mint egy tox-terrier; de 
az eszem és a szivem a helyen toll. imád-
tam a szépet mindenben, még az asszo-
nyokban is. C'res óráimban verseket is ir-
tain, közönséges rímes sorokai, amilyene-
ket minden fölvilágosodon  ember ir; de 
ezek a versek mégis nagy mulatság vol-
tak. Többnyire színésznőkről szóllak és 
népszerű demimoudeokról. A kávéházak-

ban. korcsmákban a/utáii szavaltuk ezeket 
a versekel, amelyek mind mély hódolatot 
árultak el es részletesen ecsetelték az illető 
hölgyek bájail. A pajtásaim közöli eunél-
logva iiagi tekintélyem \oll, sőt a Quar-
tier Latin eges/ Líriscuc-lársadalina is nénii 
tis/telcllel iié/ett löl rám: e kedves, jó leá-
n\"k inindeLiyila'iiek a s/ivélien ott élt a 
homályos reménység, hogy az ő bájaikat 
is meg íogom énekelni. De diskrét 
voltain. 

A legsikerültebb versein üiuliáníl 
s/i .li. l-l/t a nagyszerű nőt. akiéri mindenki 
lajniigoll. egyellen egyszer láttáin a szin-
há/b.iu. Kgvedill illt |iáholyában. Azaz 
inegseni egyedül, nyakán olt voll a törlé-
iielnii ii\ akláucz, a császár ajándéka. Ez a 
lis/iclclel lehelő és kétszázezer Irankot éró 

' uMnigéd emlék, miullia gaule de dameje 
lett \olna. Igen mohó szenunel néztem ezt 
a ragyogó nót. aki lekele s/é|>ségéilek tel-
jességében a gyönyör kimeríthetetlen lorrá-
s.inak látszott. Ks amikor előadás után 
hazaballagtam a Szajna tlilsó oldalára, már 
verssorokat niormoglum magamban: 
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inert azt a vallás és közoktatási 
winieztornek, az erdélyi róni. katli. 
státusnak, Csík megye törvényha-
tósági bizottságának K Csíkszereda 
"áron képviselőtestületének jóvá 
koll hagynia, csakhogy inig egy-
részről ezen jóváhagyás Csikme-
gye törvényhatósági bizottsága H 
Csíkszereda képviselőtestülete ré-
széről csak formális,  mivel az előbbi 
a 150000 koronát már rég meg-
szavazta jogorŐBKCn, utóbbi pedig 
a telket már rég át is iratta te-
lekkönyvilcg a státusra, másrész-
ről bízunk abban, liogy az erdélyi 
róm. katli. státusgyiilés s a vallás 
és közoktatásügyi miniszter nem 
lögja tigyolmen kiviil hagyhatni 
a vármegye közönségének régi 
együttes óluiját s nem késik a 
megkötött s minden tekintetben 
kifogástalan  szerződést megerősí-
téssel ellátni. 

S ezzel az ige testté villand. 
A többi csak technikai kérdés. 
Mikor emolkodnek ki az uj épü-
letek, melyik Lanév kezdetével 
költöztetik á( a somlyói főgimná-
ziumot s mikor látjuk városunk 
intelligons közönségét megszapo-
rodva az uj iutézet tanári kúrával ! 

Reméljük minél előbb ! 

A politikai hétről. 
Kzl a rovatul liilajilouképcn üre-

sen kellene e hélen hagyni Toriéimi 
nem lóriéul semmi. Csuk rebesgetnek 
sokat, liogy Tisza Islván Mécsben jár, 
hol nyomatékosan kéri a koronától 
elboesájtalását; nem azért, mintha a 
politikába belefáradt  volna, söl ellen-

kezőleg. mivel szabadabban óhajt mo-
zogni. hogy ne feszélyezze  egy csep-
pet sem hivatalos állása. Aztán meg 
czélszcriihluick is találja minden esetre 
egy ügyvezető minisztérium kinevezé-
sét, mivel talán azzal szemben engo-
ilékenyehb lesz a koalicziú. 

Csakhogy a király meg nem en-
ged. Széli Kálmánnal fognak,  a nagy 
l'ormnlalorral kísérletezni .s a koalaciól 
megpnliilani. Persze minimális, sőt 
semmi reményűvel. Azl is rebesgetik, 
hogy ö felsége  ismét fogadni  fogja 
Kossuthot és Apponyil, más lapok 
pedig liiilui vélik, liogy egyelőre a ki-
rály nem logail senkii. Szóval a leg-
nagyobb bizonytalanság minden vo-
nalon. 

Készülni.k a felirali  vitára. Az el-
lenzék, hogy dokumentálja egyöntetű-
ségéi. összclarlozásál s kifejtse  állás-
pontját: a szabadelvű párl. liogy meg-
mutassa. hogy lakik benne is nemzeti 
érzés, csakhogy még eddig nem tud-
hatta senki, mert benn a szivek mé-
lyén az érdek leple alá eldugva rej-
tőzködött Legalább a .Neue Kreie Prese 
ígyen ismerteti a szabadelvű párl jövő 
politikáját. A szabadelvű párl is óhajtja 
azt, amit a koalíció kormányalakítási 
programmul elfogadott  s annak meg-
valósítását ö is követeli, csakhogy nem 
egyszerre s nem most. Az a szerencse, 
hogy az elvek ily utólagos rekrűuiiiá-
cziőjáuak ma már nem ül fői  senki 
Iliszv n. Int akart volna valamit a 
szabadelvű párl. ÍIH éves uralma alatt 
leli volna ideje valamit csinálni is; 
de az a baj. hogy sohase akart egye-
bei . mint amit az udvar s annak szó-
csöve. a mindenkori miniszterelnök 
diktált. 

Különben ha a szabadelvű párl a 
nemzeli irányban haladui akar, ám 
legyen. lízen törekvést mindenki öröm-
mel Ingja üdvözölni mindenkor, csak-
hogy ez III' csak csalétek legyen a 

jövendő választásokra s csalétek ti ha-
talom visszaszerzésére, mert ebbe nem 
vagyunk hajlandók beugrani. Garaii-
eziákal. követelünk mindenkitől, s ki-
nek múltja nem garantál, annak a 
jüvürc tárgyi biztosítékkal kell szol-
gálnia. Aliban pedig megtanultunk ke-
veset liizni, még ha külsü formája 
tcLszolü.s is, ami Bécs felöl  jön. 

IJe hál ez mind csak komLiimi-
rzió. kombinálgalni fogunk  mindad-
dig. mig alkotmányos uralkodónk el 
nem távolítja eddigi tanácsadóit s 
olyanokat nem vesz maga köré, akik 
valódi önzetlen támogatói ugy a trón-
nak. uliul a nemzetnek. 

A talentum képességeiről. 
A lalcntiiin, vagy tehetség szó alatt a 

közjelíogás valamely irányban való kiváló 
szellemei, lelki erőt' ért. A talentum, vagy 
tehetség ezen érlelniezése tehát annyit je-
lent, hogy valaki az emberi tevékenység 
egy bizonyos körében éles (elfogása,  íté-
lete szellemi alkotásai, szóval mintegy fo-
kozódott lelki ereje által válik ki a társai 
kűzlll. Ezen kiváló tulajdonok révén be-
szélnek azláu a nyelvész, a költő, maliié-
malikus, zenész, festő,  szónok stb, talentu-
máról. 

Ha a szellem működése főként  ere-
deli alkotásai révén oly kiváló, hogy szinte 
csodálatunkat hívja ki: akkor géniéről, 
lángrészrö! szoktunk beszélni. A talentum 
cs gcnic közli különbségei sokan főleg  ab-
ban találják, liogy a talentum csak alsóbb-
rendű működés, mely íöleg utánképez, csak 
reprodukál, mig a geniile ujat, eredetit te-
remt. A genie Ribol szerint saját ereje ál-
tal lesz azzá, ami, a talemtumot a szeren-
csés körülmények, a milieu segítik. Tud-
valevő, liogy l.ombroso és kövclöi szerint 
a genic : betegség, neuropathia. 

Mielőtt a talentumok eredetére áttér-
hetnénk. a talemlumuak pszichológiai és 
liziologiai magyarázatát kell megkísértenünk. 
Nézzünk legelőször egv fiziologiai  léuyl. 
Ila ugyanazon lőldbe különféle  magvakat 
vettink, azok csak azokat az elemeket, ned-
veket, khémial vegyületeket, szóval reá haló 
ingereket válogatják ki, használják lel, me-

ni, Uiiili.-,, azobli-r Mii,. 
WiiiiNZn iiiílml? 1',/ vil:, in,.<l>|.i 
Amink MZ.'grliyih'k k:irj:i -in,», 
Nekiül |.i«lig Tnn, li.-ir I-li-,",i'k ki'll" . . 

És mire a kávéházba érteni, már ne-
mes lelkesedéssel szavaltam el a liiikuak e 
nagyszabású költeményt. Két uap alatt a 
vers első mondata szálló ige lett, én pedig 
clíeledlem Giuliát. 

Azonban egy diákbálon találkoztunk. 
Ezeken a bálokon akkor még pajkos jó-
kedv és igazi vidámság viharzott; mi ma-
gunk táncznltuuk magáérl a táuczérl. nem 
pedig fizetett  robotolók és mutatványos 
leánzók. Egy ilyen bálra tévedt el üiulia, 
tinóm arszalánok és huszártisztek társasá-
gában, nyakán az elmaradhatatlan erek-
lyével, a császár nyaklánczával. Mindnyá-
jan be voltak csípve, maga üiulia is. aki 
hangosan beszélgetett és hangosan nevet-
gélt mindciiíclé. Ahogy fölismertük,  karban 
gyujlotlunk rá az éu nagyszabásá versemre: 

„Ilii Olnlin, -zrliti-, Mii,. 
Wniinzn iiál.nl? Kx n 

A táucz ahbamnaradt és mi mind-
annyian olt tolongtunk körülölte. 

Föl kell emelni! indítványozta 
valaki és néhány merészebb kéz már a de-
rekához férkőzött. 

— A verset akarom hallani, mondta 
üiulia, — miközben néhány legyintéssel 

eltávolította a tolakodó kezeket. 
Valaki eléje állt és elszavalta neki az 

ismert négy sort. 
Nincs tovább? kérdezte üiulia. 
De vau tovább is, csakhogy 

lobbit nem tudom. De ill vau a költő... 
Ea, a köllö, aki eddig szerényen meg-

húzódtam a háttérben, most büszkén elő-
léptem. 

Nos kis lialli. szavald el a verse-
gél, szólt üiulia bizonyos anyai le-
ereszkedéssel. 

Elszavalom éu szívesen, mond-
de nem ilt. 

Ilát? 
Otthon, nálam. 

Es daezosau néztem rá, sót bizonyos 
gőggel, lingem ugyan le nem főz.  (iíulia 
elnevette magát: 

— Tetszel nekem fiu.  Megérdemled, 
hogy megajándékozzalak . 

Az egyik huszártiszt előzékenyen a 
péuzlárczájához kapott. Éu éreztem, liogy 
a vér elönti az arezomat. üiulia azonban 
mosolyogva fejezte  be a mondatot: 

Magammal! 
Az egész bállerem riadó tapsviharban 

töri ki és üiulia ugy állt olt a szines lám-
pák alatt a füstös  falak  között, mint egy 
jóságos királynő, aki a nép nyomorának 

cuyhilésén fáradorik.  Barátai is előzéke-
nyen mosolyogtak az elmés fordulatnak! 
ebbe már bele kellett tűröJniök, mert üiulia 
szeszélyes és akaratos volt, ellentmondást 
nem tűrő, parancsoló lélek, 

üiuliát ugy vittem cl magammal a 
bálteremből, mint egy ünnepelt rablóvezér 
a legédesebb zsákmányt, amelyet rabló-
társainak gyöngédsége neki juttatott. Azt 
hiszem, nz egész diákság büszke volt e 
győzelemre, amely az egész czéhnek di-
csőségére vált. Az ördögbe is! Páris leg-
ünnepeltebb szépsége, akinek maga a csá-
szár is szenteli egy szerelmes órát, sze-
gény liczkónak a dlákszobdjábau! Ma, 
mikor erre visszagondolok, szinte csodá-
lom, hogy a fiuk  szerenáddal, vagy fáklyás 
zenével nem kedveskedtek nekünk. Annyi 
bizonyos, hogy ezen az estén magával a 
császárral sem cseréltem volna, mert ö már 
tul volt azon, ami reám várt. 

üiulia, az ellentmondást nem ttlrö, 
parancsoló lélek az éu szegényes kis szo-
bámban nagyon odaadónak és szerelmes-
nek mutatkozott, kis poétájának nevezett és 
az olasz nyelv minden gyöngéd jelzőjét 
rám pazarolta. Oli, azok az első csókok, 
amelyeknek az emléke ma ls megdobog-
tatja a szivemet! Az egy rozoga széken 
kelten Öltünk és ö a válamra hajtotta a fe-
jéi. A nyaka fehéren  villogott és éu meg 
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lyekre szükségük van. A növény (diát válo-
gat a reá ható ingerek közül. Igy tesz az állati 
szervezet is. Minden élö szervezel szereti, 
kercty, kiválogatja neki a megfelelő  ingere-
ket, ismétlésökre törekszik. Mint a napra-
forgó  a napfényt  szereti, keresi s tányérjá-
val követi, ügy szeret, keres a fejlődni 
kezdő emberi agyvelő is bizonyos, neki 
leginkább megfelelő  ingereket. Dc mely 
ingerek felelnek  meg legjobban valamely 
magnak, sejtnek, vagy fejlődő  szervezetvek ? 
Minthogy c kérdésre alább részletesebben 
fogunk  válaszolni, most röviden csak annyit • 
mondunk: a magban, a szervezetben levő 
örökölt diszpoziciók válogatnak az ingerek 
között. 

A nyilatkozni kezdő cinbcri tnleutum 
útját épen azzal kezdi, hogy a fejlődő  em-
beri agyvelő bizonyos irányú, bizonyos 
fajtájú  külső és belső ingereket válogat ki, 
azokat szereli, ismétlésökre törekszik, azo-
kat kezdi elsősorban feldolgozni  ez azon-
ban pszichológiai szempontból uem más, 
mint vágyódás valami után, mint korai ér-
deklődés, figyelem.  Ez a korai, szerető ér-
deklődés, és figyelem,  első jele és kifeje-
zője a belső erőnek, a talentumnak. Hiszen 
minden néven nevezendő erő halni, érvé-
nyesülni törekszik, hogyne tenné ezt az 
erős diszpozíció, a talcutiini. Minél nagyobb 
ez a talentum, annál nagyobb a gyermek 
bizonyos irányú vágya, érdeklődése és fi-
gyelme és megfordítva.  A hülyék, idióták, 
gyenge elméjüeknek épen az a jellemző 
vonása, hogy képtelenek figyelni.  Az állat-
szcliditők, idomítok is azt állítják hogy 
csak az az állal idomítható, taniiható va-
lamire, amely figyelni  tud. 

Az élénk figyelem  és érdeklődés, hogy 
hasonlattal éljünk, olyan, mint a fotográfus 
érzékeny lemeze, mely szép, tiszta képet 
ad, a gyenge figyelem  pedig, mint a rossz 
lemez, melyen elmosódott képek jelennek 
meg. Az ilyen képekből alakul aztán az 
érzéki észrevétel, a szemlélet. Világos, hogy 
csak élénk, éles megfigyelés,  figyelem  mel-
lett táinad élénk, erős, tiszta képzel. Az 
élénk, erős, tiszta képzetnek a legnagyobb 
befolyása  van az emberi szellem, s igy 
különösen a talentum fejlődésére.  Az ily 
képzet világos, tiszta, azaz mind meg van-
nak benne azok az elemek, melyek azon 
tárgyak alkotó részei, mely tárgyaknak ő 
csak másolata, valami képe. Az ily képzet 
tehát hű képe lesz a valóságnak s igy a 

tünemények mindenféle  viszonyának is. 
Nagy tévedés volna azl hinni, hogyha 

tiz gyermek, vagy tiz ícluölt megnéz égy 
tárgyat, mondjuk először látják a pesti 
lánchidat, hogy a hídról nyert képzeteik va-
lami nagyon egyformák  lesznek. Élénkség, 
sziu, plasztika, tartalom tekinteteiében elté-
rések lesznek közöttük. Az egyiknél n hidosz-
lopok, a másiknál a hosszú' vaslemezek, a 
harmadiknál az alatta elfolyó  Duna, a ne-
gyediknél a hídon elhaladó kocsik dombo-
rodnak ki, a többi mind elmosódik. Hát 
még a forma,  konstrukció, részek viszonya 
&tb. mily különböző lesz a különböző kép-
zetekben. Az egyik olyat lát ineg a hídon, 
amit a másik uem vesz észre. Igy hál, mint 
ezt már Gallon is kimutatta, az emberek 
képzetei ugyanazon tárgyról is különbözők. 
Az egyik nemcsak hogy kevesebbet lát meg 
valamely tárgyon, hanem épen gyenge figyel-
me miatt csak vázlatos képet szerez s ezt 
a halvány képel aztán a saját képzeteivel 
egészíti ki s igy idegen, hamis elemeket 
visz be a képzetbe. Az ily hamis a való-
nak meg uem felelő  kép tehát illúzióval 
vau tarkítva. Nemcsak a gyenge figyelem, 
hanem erős kedélyhullámzás, indulat, érzelmi 
és motorikus elemek is ilyen illuziókal ha-
mis képzeteket kelthetnek. 

Ezekből is látjuk, hogy a képzel helyes-
sége, világossága sok mindenfélétől  íág^ 
Veleszületett diszpozíció, a hangulat, tem-
peramentum. kcdélyizgaimuk foka  és neme. 
a figyelem  ereje és faja,  hamisító illúziók 
stb. îiii11cl ott vaunak már a képzel születé-
sénél és érvényesítik hatásukat. És minthogy 
képzetekből lesznek a gondolatok, lehet-e 
aztán várni, hogy az ily, már születéskor 
gyenge vag)- hnmis képzet jó gondolat szü-
lője lehessen? Ez az alapja annak, hogy 
mindenki a saját képzeteivel, szemeivel látja 
n világot még pedig a maga módja szeriül. 
Minthogy pedig a világ és annak rendje 
uem a mi képzeteinktől függ,  hanem ellen-
kezőleg, a mi képzetcinknek, gondolataink-
nak kell a világ rendjéhez alkalmazkodniok. 
nagyon is világos, hogy a világ rendjének, 
tüneményeinek megértéséhez olyan kép/e-
tekre vau szükségünk, melyek lehetőleg 
hü másai, képei lesznek a valóságnak. A 
hlcutum, atniut említettük, ilyen képzetek-
kel kezdi pályáját, ilyen képzetekkel dol-
gozik. Azl is meglátta, amit mások nem 
látnak. Ez az alap, melyen a talentum épülni 
kezd. Ennek oka pedig egyszerűen az. hogy 

az Ítélet, a gondolat a képzetekből alakult 
logahnak összekötéséből származik. De ha 
képzetekből, még pedig egyforma,  hasonló 
képzetekből alal.ul a fogalom,  akkor lu-iyes, 
tiszta fogalom  csak helyes, tiszta képzetek-
ből alakulhat. Ha pedig fogalmak  összefü-
zésébül származik a gondolat, az ítélet, vilá-
gos, hogy helyes gondolat, ítélet csak helyes, 
tiszta fogalmakból  származhatik. A talen-
tumnak éppen az a második jellemvonása, 
hogy bizonyos irányban helyes, tiszta, a 
dolgok rendjének megfelelő  felfogása,  íté-
lete, gondolatai vannak. 

A talentum éles ítélete, felfogása  azt 
jelenti, hogy nemcsak a kellő rendjét, viszo-
nyát látja a világ lücményeínck, látja tehát 
a törvényszerűséget, hanem mert azl is meg-
látja umil mások nem látnak, s igy gon-
dolataiban is igaz és uj elemek jelentkez-
nek. Íme az eredetiség alapja. Minthogy pe-
dig a gondolatnak, az ítéletnek lényege épen 
az, hogy oly elemeket, fogaltnakal  kapcsol 
össze, melyek között valami viszony van, 
ez a viszony pedig csak akkor helyes, ha 
a dolgok viszonyának teljesen megfelel,  vilá-
gos, hogy ezt a viszonyt a talentumnak 
már a megfigyelésnél  kell látnia, vagy sej-
tenie. Az cinbcri elme azonban nemcsak 
fogalmakat  társít, hasonlít hanem egész íté-
leteket is. Ha ítéleteket hasonlítunk össze, 
azl találjuk, hogy vagy van bennök valami 
hasonlóság, valami közös elem, közös tulaj-
donság, vagy nincs. Ha valami közös elem 
vau bennök, meg vau az analógi, meglesz 
az analógia, meglesz a következtetés. Helyes 
következtetéshez ismét csak helyes ítéletek 
vezethetnek. 

A talentumnak harmadik lénycgcstulaj-
donsága éppen az, hogy hamarabb látja az 
ítéletekben az analógiákat, mint a nem ta-
lentum s igy ott is következtetésre jut, ahol 
mások mit sem látnak. Következtetésre tudva-
levőleg mindannyiszor vau alkalom, vala-
hányszor gondolatainkban, ítéleteinkben kö-
zös elemek vannak. De miért is lálja meg 
a talentum az analógiákat jobban, mint 
más. miért tisztábbak képzetei? Erre a kér-
désre valamennyi szerző azzal felel,  hogy 
e/ a talentum, a genie veleszületett, meg-
magyarázhatatlan tulajdona. Ribot veleszü-
letett erőnek mondja. Wuudtuái nem talál-
tam magyarázatát. Taine, Speucer, ürant 
Allén, Goethe a fajból  és a körülmények-
ből magyarázzák. Schopenhauer, Nietzsche 
szerint, a uagy ember aulonom produktum, 

akartam csókolni ott, ahol a császár láucza, 
az emlékezetes, a nagyszerű, a megbecsül-
hetetlen uyakláncz pompázott. 

Álkozolt pillanat! Minek is néztem 
oda? A uyakláncz megzavart. Halározottan 
megzavart. Eszembe julott a császár és 
valami különös, megmagyarázhatatlan ér-
zés rabja lettem. Ebben az érzésben volt 
valami az alattvaló hódolatából és a sze-
relmes férfi  bosszankodó féltékenységéből. 
Szinte ellenséges és mégis tiszteletteljes 
tekintettel néztem a lánczra, amelynek hal-
vány gyöngyei s szikrázó brilliántjai mintha 
farkasszemet  néztek volua velem, A csá-
szárt láttam a brilliántok tüzében és a ké-
nyelmetlenség érzésével fejtettem  le nya-
kamról a Giulia ölelő karját. — Giulia 
meglepetve nézett ránt és nem értette, én 
persze nem magyaráztam ineg neki. Azzal 
vigasztaltam magam, hogy szerencsére mind-
ez a kényelmetlenség ncin fog  sokáig tar* 
tani, csak addig mig Guilia leoldja nyaká-
ról a lánczot. 

A nagy és végzetes csalódás itt kö-
vetkezett. Giulia nem oldotta a lánczot. Az, 
mint egy félelmes  és kellemetlen harma-
dik, ott maradt közöttünk; csillogott, ra-
gyogott, kápráztatott, az arezomba szórta 
hideg tüzét, határozottan gúnyolódott ve-
lem. Én pedig nem láttam egyebet, csak 
a lánczot; nem láttam Giuliát, nem érez* 

tem karjának Ölelését, csak a császárra 
gondoltam. Utólag szívesen elismerem, 
hogy ez borzasztó szamárság volt, de ak-
kor nem tudtam a császárság eszméjétől 
szabadulni. Végre nem hirtam tovább és 
könyörögve mondtam az egyre jobban cso-
dálkozó Giuliáuak: 

Vedd le a nyakadról azl a lánczot! 
Giulia ijedten kapott a lánczhoz! 
— Nem veszem le. Sohase veszem le. 

Ez az én babonám. 
— Dc ha nem tudom nézni! Folyton 

a császárra gondolok. Tiz perez óla egye-
bet se látok, mint tábornokokat, diploma-
inalákat, szenátorokat, udvarhölgyeket és 
lakájokat. Mind itt vannak a szobában és 
cerclet tart. 

— Megbolondultál? 
— Még ncin. De ez őrültség! 
Hirtelen rémes gondolatom támadt. 

Hátha Giulia itt ebben a szegényes diák-
szobában attól tart, hogy ellopom a tör-
ténelmi nevezetességű ajándékot. Hátha ezért 
vonakodik? De Ő a nagy lélckismerök éles-
látásával rögtön kitalálta, mi bántja az 
agyamat. 

Bolond vagy, — mondta. Azl hiszed, 
féltem  ? 

És egy királynői mozdulattal leoldotla 
nyakáról a lánczot és a* asztalra dobta. 
Fölujongtam. Mohón közeledtem szájammal 

a nyakához; de hirtelen félrckaptam  a fe-
jemet. Hiába, a császár ott voll a szobám, 
a brillantok fenyegetően  czikázlak felém  az 
asztalról és én nem tudtam a szememet 
levenni róluk. Sáppadtan, verejtéktől gyön-
gyöző homlokkal álltam löl, mig Giulia 
dühében sírva fakadt. 

Most már nem ís törődtem vele. Hoin-
lógómat ez ablak üvegékez szorítottam és 
kibámultam az éjszakába. Künn az utczán 
is a császár nyaklánczát láttam, ott világí-
tott a sötétben, láthatatlan zenekarok a 
Marseillaise! játszották és mindenki levett 
kalappal bámulta. A császár pedig jött és 
Giulia nyakára lette a lánczot. Éu letép-
tem, mire a császár rosszalva csóválta meg 
a fejét  és újra fölkötötte.  Ez a küzdelem 
reggelid tartott. Lázam volt. 

Giulia ezalatt álomba sirta magát. 
Reggel köszönés nélkül távozott. Az ajtó-
ban mégis megfordult  egy perezre. Szeret-
tem volna valamit mondani neki, bocsá-
natot kérni; de egy szó sem jött az aj-
kamra. Csak annyit tudtam nehezen el-
dadogni: 

— Látom-e még valamikor? 
— Hogyne, — mondta roppant ko-

molyan, — majd ha Francziaország köz-
társaság lesz... 

Mondanom sem kell, hogy ezt az igé-
retét nem tartotta meg. 
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melynek nincsen mása, egy félisten,  vagy 
miní Nietzsche mondja: .cin Übennensch". 
Legtöbben öröklésnek tulajdonilják. De vizs-
gáljuk a dolgot még közelebbről. 

Elvenni csak onnan tehet valamit, 
ahova azl a valamit valami modou előbb 
elhelyeztünk. Annak a közös elemnek, annak 
az analógiának tchál előbb olt kell lennie 
Ítélteink közölt. De oda csak erős, élénk meg-
figyeléssel,  illetve észrevétellel kerülhet. A 
nagyon tökéletes, hü, világos, a tárgyaknak, 
a külvilág tüneményeinek egészen megfelelő 
képzeltekben, az azokból alakult fogadal-
makban és ítéletekben már megvan a külön-
féle  viszonynak az alapja. A tálcnlum és a 
genic épen abban különbözik a nem talen-
tumtól, hogy saját Ítéletet, fogalmai  között 
látja is ezeket az analógiákat és viszonyokat. 
Ha most feliesszük,  hogy a talentumnál azon 
agysejtek között, melyekben ily világos kép-
zetek és fogalmak  vannak letéve, igen sok-
az ut, nem lesz nehéz megérteni, hogy e 
külön féle  összekapcsolásánál, vagyis itélc-
nél és következtetésnél a viszonyok és ana-
lógiák is hamarabb és jobban vételnek észre. 

Ez az alapja az éles felfogásnak,  íté-
letnek és jó és gyors következtetésnek, ezért 
lát és következtet a talentum olt is, ahol a 
uem talentum nem Iái és nincs anyaga a 
következtetésre. Amint látjuk, nincs itt valami 
külön, csodálatos utja a logikának, valami 
szikra, vagy égi világosság, hanem vaunak 
kitűnő szemléletek és észrevéltelck, vaunak 
kitűnő asszociációs utak, ami azonban, és ez 
mindenesetre kiváltság, veleszületett tulaj-
donkága az agyvelőuek. 

A képzetek azonban, amint tudjuk nem-
csak abban a rendben idéztetnek vissza, 
amiül az öntudatba kerüllek, tehát nemcsak 
asszociálva, hanem disszociálva is, azaz más 
rendben és külöufélekép  kombinálva is. Ez 
már fantázia.  A talentumnak egy bizonyos 
körben élénkebb, nagyobb, erősebb, gazda-
gabb fantáziája  is van' Ezt a fantáziát  vagy 
a szervezetben levő diszpozíció, vagy valami 
célképzclt mozgatja. Ennek a diszpozíciónak 
az alapja bizonyosan az, hogy az agyvelő-
nck, a kércgmczöuek bizonyos helyei az agy-
sejtek khéiniai és fizikai  konstrukciók miatt 
érzékenyebbek, a sejtek közötti idegutak 
számosabbak, ugy, az ideginger egy bizo-
nyos területeu sokkal könyebben, hamarább 
terjed, mint más területeken. Ez az érzékeny-
ség és könnyű iugerterjedés lehel az oka 
annak, hogy " mindenféle  külső ingerek és 

Halhatatlanság. 
Ezen a kisded bolygó csillagon, 
Milyen tömérdek sok nagyság vagyon! 
Ez élve uagy, az halva halhatatlan. 
Amaz majd föltámad  száz uj alakban! 
És át mily bősz csatákat küzdenek! 
Mik őmellettük a félistenek, 
Kik közt sok Achillcskéut pityereg, 
S mik a mcuyköszórő Jupiterek? 
Kis-Miska mind! Hetvenkedő gyerek! 
Tudás, művészet már most rengeteg: 
Csodás világokat teremtenek! 
Mégis szül minden század uj csodákat, 
S kell a tudásvágy s nagyság uj csatákat. 
A halhatatlanok meg szaporodnak: 
Se szerük-számuk, mint a csilagokuak! 
S amíg leszállnak ők maguk a sirba: 
Nevők él kőbe, érezbe beleírva! 
S mint a sötét s napfényes  föllegek, 
Meg-meglcp szcllemök s kőrüllebeg. 
Dicső mind!... Tudni én csak azt szeretném: 
Mi lesz ebből a végső eredmény?! 
Ha megfogyatkozik  a tűz a napban, 
S földbe  fagy  az utolsó eszkimó, 
A legbölcsebb lény lesz a végső tinó, 
Melyből nem lesz már sohasem ökör: 
E sok örök uagy mű hol tündököl?! 
S hová lesz a tömérdek halhatatlan?! 

Fehőjiafyi  P. hlván. 

belső unszolalok, különféle  testi érzetek, 
szervezeti, öntudatlan, rejteti ingerek élénk 
képzetlömegeket külöfélekép  kombinálva 
hoznak az öntudatba. 

Ami a fantázia  képeit sorozhatja, ami 
válogat a képzetek közt, az első sorban a 
szervezetünktől föggő  hangulat. Ez a hangu-
lat, mint mindenféle  testi érzeteinkből eredő 
összérzet, tudvalevőleg igen külöubmöző 
lehel. Kél véglete a kellemes és kelemetleu ; 
de ezen két véglet közöli igen uagy skálája 
van a hangulatnak. Minden alakjában valami 
domináns elem, valamely erősebb szervezeti 
inger van. Reubszerint ez az erősebb inger a' 
képzelelválogató. Igy tapasztalásból tudjuk, 
hogy kellemes tesli érzeteknél a kelleme* 
képzelek egész raja tódul Öntudatunkba, a 
kellemetlen hangulat pedig ugy diklálja 
reánk a kellemetlen képzetsorokat, hogy 
sokszor minden akaratmcgfcszilés  melleit 
sem tudunk a tolakodó, bántó képétől meg-
menekülni. Ismeretes dolog pl., hogy bél-
bajok melankolikus képzclsorokul szeretnek 
felidézni,  sőt víziókat, rögeszméket, tébolyt 
kelllieluck egyidőre ; az akadályozott léleg-
zetvétel gyötrő, szorongó, a szívnek affekciója 
félelmetes  képekel indít. A gyomor, vese, 
máj, lüdö és más szervek fokozott,  vagy 
abnormis működése sajálos, nekik meg-
felelő  képekel indítanak. Mennyit tud-
nának a betegek a fantázia  ezen erőszakos-
ságáról beszélni! Hogyan kínlódnak,amidőn 
semmi módon sem tudnak gyötrő képeiktől 
megszabadulni! Ezek a rejteti ingerek azok 
a titkos domináló elemek, amelyek a fantá-
zia képeit válogatják. Ezekből az következik, 
hogy minél több érzelmi elein van a domi-
náló ingerben, annál több érzelmi kép lesz a 
fantáziában  és minél szegényebb érzelmei-
ben a domináló inger, annál szegényebb 
lesz a fantázia  érzékkepekben, de annál gaz-
dagabb fogalmakban,  jelképekben. Az előb-
binek munkáján a melegség, az érzékiség, 
a gazdag színezet utóbbién a mérlegelés, 
a számítás, a való látszik meg. 

Ha módunkban volna betekinteni abba 
a csodálatos laboratóriumba, melyben a 
tantázia képei kovácsolódnak s lálhatuók 
ezeket a szervekből jövő és pszichikai inge-
reket, ezeket a rejlett kovácsokai, látnunk 
kellene, hogy a munkának ezt a részéi a 
tűzzel dolgozó kovács, az érzelem és indu-
lat alkotta, ezen a részén e hideg ész dol-
gozott, ezt a részt nz izomérzetek hajlí-
tották. 

A talentum ötödik tulajdonsága a saját 
körében való jó memoria. Ez már a talen-
tum első tulajdonságából, a jó megfigye-
lé>böl s ennek eredményéből, az élénk és 
jó szemleletből is következik. Csak élénk, 
erős képzelek maradandók, míg a gyengék 
és halványak nehezen reprodukálandók, ha-
mar mennek feledésbe. 

Az eddig mondottakat összefoglalva, 
a talentum következő jellemző tulajdonsá-
gait nyerjük: i\ talentum oly elmeműködés, 
mely bizonyos körben: 1. kedvvel és éle-
sen tud megfigyelni;  2. tiszta, világos ité-
letü s igy éles felfogású;  3. gyorsan felta-
lálja a hasonlóságokat, az analógiákat s 
ezen réven jól következtet; 4. termékeny a 
fantáziája;  5. jó a memóriája. Mindez azon-
ban csak a saját körében, vagyis abban az 
irányban, amelyben diszpozíciókkal rendel-
kezik. Ez annyit jelent, hogy valaki igen 
talcntumos, sőt zseniális lehel egy körbei" 
de más körben még a középszerűségen alul 
is állhat. Hányszor bámuljuk valakinek a 
talentumát, zseniálitását és csodálkozunk 
más körben való tehetetlenségén, tudatlan-
ságán. Nincs léhát általános, minden irány-
ban egyforma  erejű figyelem,  nincs tniuden 
irányban egyforma  erős felfogás,  itélel, kö-
vetkeztetés, fantázia,  memória, még ha valaki 
többféle  talculuinu is. 

S z i \ II y a I Elek. 

H Í R E K . 
Városunk és megyénk kitűntetett 

hölgyei. Többször adtunk már arról Iriil, 
liogy a József  fölicrczeg  Szanotóriuni-Egye-
sttlet bálája és elismerése jeléül mDvészi 

ber.ü kitüntető oklevelet küld azoknak, 
akik buzgó láradozásuk és áldozatkészsé-
gükkel lehetővé tették az első népszanalo-
rium [elépítéséi. *z oklevélen levő kép azt 
szimbolizálja, hogy a magyar hölgyek fá-
radozásával a tüdőbetegek egész serege 
jut be a tüdőbeteg gyógyitóházba. Mint 
értesülünk, városunkban és megyénkben 
az emberszerető czélért lelkesen fáradozó 
egyesületi elnökség a Józsel föherczeg  alá-
írásával ellátva, okleveleket az alábbi höl-
gyeknek küldötte meg: Dájbukát Erzsi, 
Ci/v. Rjszner Józseíné, Márton Ferenczué, 
Pap Domokosué, Pál Qáborné, Novolny 
Mariska, .Nagy bnréiié, dr. Gulya l.ászlóné, 
Csipkés Árpádué, Pausz Mikó Ilona Csík-
szereda. üaál Istvánué Csik-Szent-
mártoii. dr. Tiltscher Edéné üyergyó-
Szeuliuiklós. Csáuyi üyuláné, ifj.  Mélik 
Istváuué, Szilágyi Károlyué ü y e r g y ó-
l iemele . dr. Színi Józsefué  (jyergyó-
Szárltegy. Kristó Anna Csik-üyiines. 

Személyi hlr. Dr. Kuuc Ede kolozs-
váii tankerületi kir. főigazgató  az elmúlt 
héten néhány napot városunkban töllöll, 
mely alkalommal mint a vallás- és közokta-
tásügyi miniszter megbízottja a somlyói 
gimnázium áthelyezésének ügyeben, tár-
gyalásokat íolylatolt az illetékes körökkel. 
Eljárását teljes siker koronázta. A somlyói 
gimnázium Csíkszeredába való áthelyezése 
most már rövid időn belül meg log tör-
ténni és ezzel városunk közönségének régi 
és jogos óhaja végre teljesülni fog.  Ezen 
örvendetes és nagy fontosságú  eseinéíiy-
uyel lapunk vezető helyén bővebben log-
Ir'kozunk. 

Hely pénzszedés Csíkszeredában. 
Csíkszereda város képviselő testülete még 
1903. évben elhatározta, liogy mivel a 
városnak a vásári forgalom  lebonyolítá-
sára nincsen elég nagy piactere — az egész 
város területén átvonuló utak és utcák he-
lycil piactérnek tekinti és azokat ilyenek-
nek kijelöli. A Kereskedelmi 111. kir. mi-
niszternek 1889. évben kiadott 37815 számú 
el í jelentőségű határozata értelmében rend-
s :en engedélyezett heti vásárokon kívüli 

ou is szedhető helypénz, ha a napi 
p adás vevés hatóságilag tiltva nincsen. 
C , zereda város képviselő testülete fenti 
miniszteri rendeletre támaszkodva a helypénz 
szedést bérbe adta oly évi bérért, nielv ösz-' 
szeg alkalmas a városi terhek nagy "részét 
fedezni  és a polgárokat holmi pótadók 
kivetésétől megkímélni. A kereskedelmi 
miniszter azonban leir.it >1 intézett e napok-
ban az alispán utján a város képviselőtes-
tületéhez, mely szeiiut a helypénz szedést 
a város összes utcáin és minden napon tör-
vényellenesnek mondja, azl betiltja és csak 
a vásár napokon és a tulajdonképeui pia-
con engedélyezi. Ezen rendelet törvényes, 
vagy törvény ellenes vollál ez alkalommal 
nem vitaijuk, azl a tényt azonban cl nem 
hallgathatjuk, hogy távozó télben levő ke-
reskedelemügyi miniszterünk nem hordozta 
szivén városunk érdekéi midőn sérelmes 
rendeletét kibocsátotta, mert általa egyrészt 
a város képviselőtestületét azou kellemet-
len eshetőség teszi ki, hogy a bérlő a kö 
tölt szerződést felbontja,  más részt meg-
fosztja  a városi úgyszólván az egyedüli 
jövedelmi forrásától  és szinte reá kénysze-
rili a polgárokat pótadó fizetésére.  Elvárjuk 
a városi tanácstól, liogy megfog  ragadni 
minden utal-iuódol, liogy ezen intézkedé-
sek okozta hátrányok ellen a város jogos 
érdekeit megvédhesse. 

« 

A csíkszeredai önkéntes tűz-
oltó egylet május hó l:l-ún meg-
lepő képlettel egybekötött tánrzestélyt 
rendez. A képlet összeállítására és ren-
dezésére sikerült iizv. Hiszner Józaefné 
ünu((ysá«Al megnyerni, ki karöltve a 
rendezőséggel, fáradságot  nem kímélő 
odaadással törelszik ugy a program, 
mint az estély sikerét biztosítani. 
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YÁNwiUpvisHötrsltilrti küzjryiileH. Csik-
S/.creda l\ t. VIlios képviselőtestülete |«IO.j 
évi IU'MIS hó 11 -én <|. ». •_» órálól kezdőd,,. 
leg larijn lavs>«/i le* köz«:yiiléséi a kö 
veike/.ő tárgysorozattal: I. A polgái sier 
évi jelentése. si. A v:»ms I'.IOI, é \ . közpénz 
túli számadások kiigazítása. IÍHI:1. ,.VÍ 
gyiVnipénzlári számadások kögaziiása. A 
helybeli I'IUmni elemi Iskola juvilási kölisé 
geinek fedezésére  kilátásba hely.-zen looo 
korona előlegezése. "i. A mag/:> j«']/:'ilii>: 
hitelbank ajánlata -I0U.000 korona kolcsiin 
lárgyábmi. I». Illetőségi iigyek 7. A Inisvá-
gási és a fogadó.  vendéglő síb. szóin sz-i-
bély rendeletek belügy miidszlei "'eg elrendeli 
kiigazi'ása. M . TU/. tisi'ln nyugdij alaps/n 
bály tervezet. ií. A templom kerítés ügyében 
II/ egy hú/bal óság álirala. 10. különféle  ké-
rések rs sürgős Iigyek. II . Hajniul Ignácz 
és társai állal beadói i és más a gyűlés nap-
jáig esetleg bejövő infliM/uiynk. 

A Isik megyei ga/.dnsiigi epyesiilel Áp-
ri). l'G án lí' nilia Ifőjihy  Kndre alelnök ve-
zetése aluli lívl-ik évi rendes közgyűléséi 
Ingok élénk részvétele melleit. melyen az 
igazgatóság évi jelentése. i*1iH);Y é\í köll-
ségvetés és működési program tárgyalt nlotl. 
A szakosztályok njrii alakultak általános 
lis/.lujitús tartatott, a gazdasági <\iry iisiili»lck 
országos szövetségébe leendő belépés ki-
mondatott s amink folytán  u szövemég alap-
szabályainak .Függeléke" az egyesület alap-
szabály ni lm 1'elvctcieH Az igazgatóság évi 
jelentéséi T. Nn^y Imre e. íitkár terjesz-
tette elé. melyből kicinuleiidnuck lartjnk a 
kitvrtkr/.ökol: Tavas/. I'nls ián liárnm köz-
ségben 117 ki*ga/.dánnk vetőmagul kioszta-
totl l'J*> lil. /.ab és ?J lil. pityóka i'Wís kor. 
4 lill. ériekben és 1843 kor. 74 till. árban :«>°/0 

Arleengedéssel. A iM /̂o árkülönbözetet u 
székelyföldi  kiremlclisóg hordozta. kioszia-
mit 7-ir» alma. Ml' körte »lM'Any. továbbá 
Xm  ribi/ke. i'lil egres és I7lí ilrb ninlna-
linkor 10 kö/.sé^lieu 4 Irt lillér álban. 
r»H <|rb. tenyt'H/seriés iVAH) kor. érteklM'ii 
40u/„árliMMi^I,ilcssc| ÍL'IKI kor. árban. Keilvcz-
niénye» árban liároni féléves  kaniaiiiieiiles 
rénzletlizeléssel kintion kisjrazilákuak IK) 
i)rb. •«zjirvasinarlia. '2 »h b. ló, -'»»lrb. seri és 
iu)X\ kor. .r»<) lillér árban. Ál lat díjazások tar-
tatlak rsikszrn«márlonon ésCsikrák»»son. me-
lyeken 4.rkl iMj. állat inulatlntntl be és ól 
kiállilö nyeri dijat, e me,leM podi^' a kiál-
lítók ftii/.t  két tlrb. s/.ct s k n v á ' l drb. acél 
eke és kél drb. répává-jö sorsollaioil ki 
A/. O. M. K' kezdeményezésére és Iá-
nuitfiiiása  melletll szepU'inbor L'7-én és JS-án 
t'siksziTiMlábaii tiazilasá^i ^ép és es/.kíiz-
bematatás tnrlalolt. melyi'ii a lejtPlsö n»n«n 
fiéjiKVárak  310 drb kllliitiféle  srópel és esz-
közt állilnltak ki és a/.okal működésben nin-
latlak be. Tavns/fnlylán  rendozleleil április 
li-án a H>-ik bika vásár, melyen bemnlatla-
lotl W drb- tenyészbikn. E/ek kOzii) II vá-
sáron clndaWitl '22 drb- ejryciiként 3lH) - M 0 
kor. ári mi i. ÖMZORPU lUlHO kor. árért A 
bikák vételárából nz állattenyésztési fellijrye-
hlfléjc  40°/o kedvezményi adotl a községnek-
Öl községben a legelöjaviiási munkálni ok 
folytat  latiak, ejţyben H-j I nld legelő ninnká-
lalni bevégeztettek s a terlllel nimagvnkkal 
bevettetett és lebornnállntolt. Iliit kü/.-<ég-
ben cft/clnHági  téli lanités turlntolt a taknr-
inányo/.HHról. tnknrmányniívények termeié 
sérói, legelöjavilásokról. a ragud ÓH és jár-
váiiyos állatbetegségekről. K/.en tanitá«okon 
!7H7,kis gazda veit részi Az nllami ntnk 
befAflitásárn  az e. faiskolából  kiszolgálta link 
a kivrnit g,vömtllcRfák-  3î» kO/.ség részére 

kő/M-, tlelh-ka iV'sl.oláhban szilkst-ircsolh' r s 
keni ^/••rszáiimk. A lakarmány liiánv iniali 
eiijedHye/ptl vasnii kedvezményt-s r;zálli-
tá^ia jo'_'nsii('i bárcák az iroda által kiadat 
lak Összesen kiadatod ÍYS koi-vi </.állii 
iiii.nvra jo."»isiió ilyen liárea. Kvloluáii iar 
laioii .') i-_razt:aló választmányi rs I szak-
os/ ályi ii lés, ezeken kiviil a sz(iksé»liez 
képesi száimis kisebb lanáeskozás. Az 
iroda ikV.i iklatott iig\ iratot es 40;« Irvclc/esl 
lálolt i-l A laLrok száma év végén IM» voli. 
Kvlolylán belepett \2 lag. kilépeii kél tag 
elhalt '.i tag. A pénztári számadás l lirjf» 
kor. IS till. vagyonnal zánili. A mull •'vlien 
Csíkszeredában felálliloti  állami fiildmives 
iskfda  céljaira az egyesült vag\onbó| ái en-
gedleletl 1M7M kor. fi?)  lill. érlék. A titkos 
szavj'/ásssil megejt el I válnszlásnál elnökké: 
njból Here Aulai alispán, alelnökökké: 
liöjthy Kndre. Murányi Kálmán és l-'ejér 
Sájid/»r. :t/. ignzgfili»  r;ilf»szlm;-Miy  líigj.'iivá : 
Ibira János, 'l'ompos.Innos. kovács (íergely. 
Ince Ignác. Dr. Csiky József.  Kodó .li./.scf. 
Sántlia Simon. 1 1 tíábor. Kovács .lános-
Szántó Jó/s -f.  Málinth Lajos, K«»vács (Jyíirgy. 
K'tlies Zsig.nond. A^i'^ás .ló/.sef.  DAjbnkál 
.li»'ial>. liotló József  és Sémim Simon tagok-
ból Mnkiinioti meg. Az (X M. (•. K. igaz-
gató vá'aszlmányába: Há'int. liece 
Antii' és Hors/.ékv Soma ki'lde>iek ki. A 
Szakosztályok következőleg alakullak meg: 
I ÁllaiicnyésztéH : Kece Antal. Frank llodog. 
Tompos János, imeis János. K.'reszles An-
tal. C'sis/.ér József.  Itara János. Kovács János. 
Zakariás K. .v-ii.''. Sándor íler<:ely. ICtnic 
János. András Lajos. Halázs (Jenes. Khlies 
/s igmond. Kotli Miliály. Orbán József.  Tek-
nesi Isi váll. 11. .Mi'/.niruzdasáL'i: t'ikó Sándor, 
S/.ánió József.  |>i\ Fejér Antal. )*ap Domo-
kos. Dávid Lajos, (iái József.  Ádám l'éler. 
Ágoston József.  Itorszéky Soma Zakariás 
l 'éler. il'j. Sándor (íeruely. Tompos Mátyás, 
í 'ikö .láiios. Kg/ed .Málé. I Viszár Antal, 
Csányi (iiisziáv. III. Kertészeli és meliészeli: 
Höjlliy Kndre. Keriész István. Sániba Simon, 
Ferenc János, falánc  Sándor, Itorszéky Soma. 
Száva Krisióf.  Jakab Ferenc, Korody .Miliály, 
Sándor .lános. Jánosy János. Dobribáu Ist-
ván. Csergó tíyörgy. Jakabli U. Mik'ós. |S'. 
L'iteiivcsz.iéxi: Mikó Káliul. Szántó .ló/.sef. 
Kovács («ergely. Ko\á»-s Lajos. Csiszer Jó-
zsef.  Kerrs/.les Aulai. (JOTHIOS Antal. Szász 
•lános. Lázár Miklós, liyöriry. Ig"ác. Sz'bcny 
Menyhén. Kováes Miliá'y. Tompos JáiH'S. 
Ini-e Ignác, («onilns llalé/s. András Lajiis. 
Holli Isiván. Haromli lenyésziési: Mnrá-
n\ i KiV'ná'i, Keresztes Aulai, Keriész Isi-
ván. K«ss Krnő. liere Károly, íme Ignác. 
Hs' ázs Dénes. Hiró Anlnl. Vass Isiván. Hajkó 

Gyula, Mátyás Albert. 
* 

Kffy  ipAi'viillnlnl ffUzáiiHdásn  Nem isme-
retlen dolog lioiry a t'sik várni egyei Krdö-
ipar líészvényiársasáir már hosszabb id > óla 
válsággal küzd. Kz a vállalat IHHfi  ben ala-
kult egyiuilliékétszá'>.e/.cr korona részvénytö-
kével fi  azóta állandóan veszteséggel dolgo-
zol!, Mosl végre a május I» 5'<i közgyűlésen 
kifogják  mondani a vállalat felszámolásul. 
A kállaiit alaptőkéjét már a mull esztendőben 
1-2 millió koronáról a veszteségek leöásn 
címén 183 (!H) koronára bélyegezte le. Az 
idén azonban mégis ujabb 71.8i»4 korona 
veszteség mutatkozik, ugy hogy nz egész 

részvénytőkéi elveszelnek lehel tekinteni. • 

Kgy millieniuM életpálydjn. Kgy disz-
lakomán, melyei eg)' előkelő fővárosi  nagy 
kereokedő ,iszl ele lére adlak nbból az alka-
lomból, bőgj- udvari nzálliui lolt nz ünnepelt-

nek elete folyása  a jeleub'vőkre méj\ beino-
inási ^ynkoi'oll. Mini s/e^énv lialal uverkőc 
került lludapestre s in e^y uairvkereskedó 
ei-unél s/.olirai állási nyeri el. Kitarlo s/or-
"aliua és fehélleii  mei:l)izbal««Hiii:a ftdylán 
olyannyira meu'uyerle főnöke  bizalmál. liogy 
>•/. Iieirat'a a kereskedelmi esti tanfolyamra, 
melyei kililno eredményűvel feje/eil  be. A 
-/"Igából igy kereskedelmi alkalmazón lett. 
Miiiián azonban nagyon mérsékelt jövede-
lemben részesüli még igy ís. egy os/.iály-
sorsjegvel vásárolt, nielylyel hosszabb iileig 
játs/.oli. mig végre a szerencse kedvezett 
es egy lönycreinénylicz jutón. Egy forgal-
mas utcán üzletet nyilotl és a törekvő 
munkásságát siker koronázni itt is. l'zlete 
virág/oti. és ezenkívül a polgártársak bizal-
mát és tiszteletéi is kivívta magának olyany. 
nyira. hogy az ipar kamarába és a város-
hoz is beválasztották bizottsági tagnak. -Lát-
jáK. lis/ielf  uraim fejexte  be tv/  udvari 
szálliló elbeszélését — ami vag\ok és 
amivel birok, azt a szerencsús Török bank-
háznak köszönhet'-m. Mert ennek szerencséje 
nélkül lalán még ma is csak liiggő viszmiv -
liau levő alkalmazóit volnék nem egy 
önálló kereskedő." 

A gyergyúi fószolgnltii'ói  állás l»HOI)é»e. 
A dr. Lázár János lemondásával megürült 
és Szász Lajos szolgabiróval helyei teşitei t 
főszolgabírói  állás a i örvény hal óságnak jövő 
hó második felében  tauundó lavnszi rendes 
közgyűlésén választás ulján be fog  tölt -mi. 
A vármegye alispánja a pályázatot már ki is 
li'rdclir. s pályázati határidőül május III ík 
napját tiizle l i Az ezen állás betöltése folv-
lé'i cseileg üresedésbe jövő alsóbb remlii 
más á'lások ugya'ial'kor befognak  töltetni, 
melyekre az érdekelteknek szintén lehel pá-
lyázni. 

KISS Mxei'eiii'séje NAIiY ! Valóban bámu-
latos. liogy a magy. k ;r. s/.ab. os/.tál\sors-
jegyekéi mennyire kedvelik, de érlhető is ez, 
lia lekinletbe vesszük, hogy a kiboesájtolt 
110.(MH) sorsjegy köziil .rű.(HNl nyer. hdiát 
bizonyosan minden második sorsjegy. A 
nyeremény-esélyek páratlanok és ez az oka. 
hogy a lakosság minden rétege kipróbálja 
szerencséjét. K/.er meg ezer ember lelt ily 
módou szegen) bői egyszerre gazdaggá. A 
nagyközönség legnagyobb része Kiss-lé|e 
sorjegyekel vesz. meri a Kiss bankház (Huda-
pesi. Krzsbet-körui li') azonnal lekö/.ölteli 
minden egyes húzáskor több napilapban üzlet-
feleink  nveremény eredményei! és igy a leg-
gyorsabban és legkényelmesebben Játliaf  ja 
mindenki, nyert-e és mennyit. Kzeu kiviil 
minden vevőnek hivatalos nyeremény jegy 
/.ékel is ingyen beküldik és a kihúzott nyere-
méiiyekel azonnal kilizeiik. Megbízható és 
pontos működésnél fogva  ajánlatos e «zeren-
esés bankháztól sorsjegyekí't venni és ma már 
közismeret, hogy Kiss szerencséje Nagy! 

Szekely kiállilás. A Székely-Társasá-
g(»kból alakult szövetség ez évi rende;- köz-
gyűlését augusztus hónapban Sepsiszentgyör-
gyön fogja  megiartani. A közK.iilés tartama 
alatt egy helyi kiállilás rendezéséi Ís fölvették 
programjukba s uz ez iránii megkereséseket 
már «/.él is killdöite az elnökség. A beérke-
zendő válaszoktői les/.ik azután függővé, 
liogy a kiállítás mekkora arányú legyen. A 
felhivást  iparosok, ipartelepek, gyárak, keres-
kedók, egyesületek és társaságok kapták meg, 
hanem azért müge/, a'kalomtualis kérj lik az 
llgy iránt érdeklődőket ús a székely jnllcţll 
iioniipnr rárgynk ttilajdoiiosaiL hogy A birto* 
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kuk IMII lévA bármiféle  székelv jellegli tárgyu-
kul amink idejeii bocsássuk n Székely-Társa-
síig rendelkezésére. A Székely Szüveiségnck 
az n czéljn ('//.el 11 kiiillilássiil, hogy kllliiiinwen 
a kivitelére képes székely produktumokat 
megismertesse én megmutassa 11/. tilörohtllialó-
lag nagy számban megjelelni idegeneknek. 

Kivi dülllés il virili» jogról. A in. 1 :r. 
közigazgatási bánság nagyjelentőségű elvi 
döntést lioxnii legutóbbi teljes Illésében. Az 
urndi városi virilista-névsor ellen beadóiI 
fellebe/.ések  tárgyalási» sorén n kö/.i»»zga 
túxi bíróság Wekerlc Sándor elnöklésével 
és Nagy János közigazgatási hiró előadásá-
ban koiiniidtii. h(>íi.." si társas-rég lagjail. 
lm u cégilk ülte' fizotell  trióitok reájuk eső 
liányndu n legtöbb adót tizetó tagjai snrálm 
fiilveendők.  A/. i'lví döntés nnis városoknak 
hasonlóan fölmerüli  vilás ügyeire is mérvadü. 

KISS szerencséje NAIîV ! A magy. kir. 
ns/.lAlysnrsjáték keddi befejező  Ini/.ásán a 
líOO.OOO koronás jutalmat és aẑ MH) koronás 
főnyereményt  a .S'JiilM szánni V4-ben eladón 
sorsjegygyel isinél a hírneves Kiss Károly é* 
Társa bunkliá/.a Itudapesi. \il. Kr/.sébei-kör 
iit ti'. szerencsés vevői nyerték, hnl itnmíir 
harmuds/.or nyerték meg a iMHMl kornná* 
jutalom-nyercményi. 

Testvér gyilkosság. Kinda 1 Jahor vas-
lábi lakós s/.ái'lés közben össxes/.ól'alkn/i'll 
testvérével Kimla .láimssal. leiből verekedés 
lej Ind öt t ki. Kiuda (Súhnr fe'kapva  egy .ódat 
ulv "Xerencséllciml ütött tes. .érehez. IMIÍI\ 
H/ menten öss/.eeseil s a szenil-rc VkiiMoii 
csendőrök már esak a hainii Kinda .laimsi 
talállak a mezőn. 

Kivi jelentőségű liufánizaluk.  .1 keres 
krdelemiigvi miniszter a következő elvi 
leiitőségii dönteseket hn/.la Hchis/lito 
száriló telepek létesiiése a kö/.ségck lielle 
rölelén és n lakőhá'.ak közvetlen szninsxéd-
ságábnu nem engedélyezhetők. Kőmives 
mester külön iparigazolvany nélklil csak 
akkor végezhet cserepező munkákat. Iin olv 
építkezésekről van szí», melyeknek a csere-
pezés csuk kiegésziló részéi képezi. de épít-
kezési ninnkávi't kapcsolatban uem levő c*e-
repezést elválln'-ii én teljesiters a kőniives-
mcster jogosítva nincs. Més/árosip.->rn:ik 
hatósági bejelentés és tudomásul vétel nél-
kül való fél  beszakít ás a. vngy Abhanhagyása 
miatt a kihágúsi eljárás az 1*75»: XL. l.-c-
31. §-ABNN megállapittatott s iizle.'élbesza-
kitásáiól. vagy nhhanlingyi'isi'iiől számMnii 
liathóiuipi elévülési id"ti tel meg nem indit-
litiUj. — Árulóink nagy mennyiségben. a 
tényleges viszonyokká! uem egyező m' Ion 
való hirdetése, amennyiben az áruk ára is 
lel vnn Hintetve, nem lekenhető tévedéshe-
ejtésre ajknlmns inogj 'lülésjiek. 

A leleményes Inas. Egy füllenteni  sze-
rető vadász, midőn vadászkalandjait beszélte 
el barátainak, hogy szavai nagyobb hitelre 
találjanak, mindig inasa tanúbizonyságára 
hivatkozott. Egy alkalommal azl állította, 
hogy egy szarvasra lőtt, melynek a fülén 
és hátulsó lábán ment keresztül a golyó. 
Mikor ezt barátai lehetetlennek nyilvánítot-
ták, szokás szerint oda szólt inasának: 

— No, Jancsi, beszéld el csak, hogyan 
történt ez? 

— Igen, — erősítgeti Jancsi ura fül-
lentését, — mert a szarvas hátulsó lábával 
épen akkor a fületövét  vakarta. 

— De nagyságos ur — figyelmezteti 
hazamenet Jancsi a gazdáját, — ne tessék 
máskor olyan messzire hazudni egymástól, 
mert egyszer aztán igazán nem tudom majd, 
hogyan hordjam őket össze olyan távolról! 

un 

Felttlmiillintlan mrly bankházunknak kedvez. 
19 millió koronánál löbb iiVI--
cgyiliil az utóbbi 6 hónapban 

az a szerencsi*, 
lioviil idő nlnll 

reményt lizettiink ki nagyrahecsiill vevőinknek; 
a 2 legnagyobb nyereményt, és periig: 
11 002,000 koronás nagy jutalmat a DHD2I sz. sorsjegyre. 
a 400,000 koronás legnagyobb főnyereményt  a h:1 if)I.  sz. sorsjegyre, 
továbbá 100.000. 80.000, 70.000, 60.000, 25.000, 20.0000, lőbh 15.000, 
10.000 koronás és ezeken kivül még sok egyéb nagy nyereményt. 

Knnélfogva  ajánljuk, liogy a legközelebb megkezdődő, a világ legesélyilusabli 
osztálysorsjálékában vegyen részt és rendeljen nálunk egy .szerencsesorsjegyei. 

5 5 . 0 0 0 l" '" z" v"" 
w . w v r v r reIIlellV 

öszszegel 

A most kezdődő Ki. 
magyar osztálvsorsjálékban 

jut és 
összesen 

1 1 0 . 0 0 0 

14 millió 459.000 
sorsjegyre 

isinél 
korona hatalmas 
sorsúinak ki. 

JKiníenki keresse nevét! 
(nelpt L k. e. OTMdben aeitaláthat). 

iflH 

AkM AnáU* 

AnAA ártbv lutl AlttU 

B»ttu Borbála Boriak* 

KI Ooeilio 4141 (MMUI 
ITTM DAJUOI tw:í D**I« 
BILI D«DH UUt  Pnii 
44SOJ Dóra IMII Omm Tttll Bdlth SWII £«• BI45 EdwlB 
MM Elok m Elemér 4M8 Emil IMI 7 I n t 
fttfM  Sodr» MII Eraö H!4H WWI MM MlW MIS tttt* Btol saiü ráfrtAc 
HUH r « I I I n* r«rdiBAnd na* is Mtt fmu  hlul 1*4*4 ruift WH* rrudihft  ifi» 
«i*I FrtdA l^ű I rrlfTM  VI141 r>M« rfiitp  nini MÎ7.4 Gábor ÎIÎI.4 W14i OAbrloll* ytM | 7S61» Gáspár WiU 

fib|fiJ 

Indvnkl kísérelj* mmg tnrwméK 
Mámmal* mely neve mtgy osa 

látftBflialneh  aeve Biellett éli. A 

s . 

kftíl  Gedoon 

HtU 
"ÍÜÍS ntss; 

Iitvta lUboll* Xatdor 
ITÁD A SCIIL 4tktb fi  nwi J.nb. V 7Z6I4 

Unt Mklvtn Uanlrod 

Legnagyobb nyoremíny oaotlog . 0 0 0 , 0 0 0 k o n 
Továbbá I jutalom 1 nver. 400.000, 200.000, á 100.000, I A 90 000 
1 â 70.000, -J í, 60.000, 1 ;, 30.000, 40.000, á .'{0.000, .1 á 2'i (KM) 

H á IS.000, :lli A 10.000 és „„-.g Si,k e-vél, „ver ' 

01111. 
80.000, 
20.000, 

Az I. oszUilvii sorsjegyek li'ivszerii 
'/, eredeti sorsjegy frt. 
•u 

arai: 
-.75 vagy kor. 1.50; 
150 3. ; 

3. 6. ; 
6. „ „ 12. ; 

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellené-
ben küldjük. 

Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket lenti eretleli szerencsesors-
jegvekre kérünk azonnal, de legkésőbb 

f .  O v i Í i i í l j u * * l i x * > T - i j j 
bizalommal hozzánk beküldeni, miiilán ezen szeieneseszáiuok gyorsan ellő"yn tk 

TOROK A. és TÁRSA 
B A N K H Á Z A I 1 U D A P E S T . 

H a z á n k l e g n a g - y o b b o , s z í á l y s o r s j á t é k - i i z l c t c . 
Föármlúiik usz<ikl>Hiir̂ 4|áték-ilzletei: 

Központ: Teréz-körut 46/a. I. fiúk:  Váci-körut 4/a. 
II. liúk: Múzeum-körút  ll/a. III. liúk: Erzsébet-körut 64/a. 



20. H7IÍU1 rsiKSZF.HK DA 7 
Sz;*llll IrtSÎ '.H)."> llivi. 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY ÉS FEL-
TÉTELEK KIVONATA. 

l'otoeky Alajosnak Hűink I,•-<> elleni 
végrehajtásos ügyében a kérelem köveiké/ 
felien  a végrehajiasi árverés .">o(<n korona 
léke és járulekai erejéig a csiks/ercdai 
kir. törvényszék a Csikszentinái ioni kir 
jáiáshiróság leriileiéu lévó Csikkozniás kii/ 
ség halárán fekvő  1. n Csiko/más W,» >/.. 
íjkíinwhen MŰI. Ő4U1. Iirs/. ingatlanra l<> 
korona. 7f>7.  hrsz ngaManra ,'U korona 
iVU7. hrs/.. in^ailanra íÍJ k"mun. ÍIMMI In-./ 
inuaihinr;i Jíl korona.Tn 11?. hrs/. ingatlanra 7'.' 
korona. hrs/.. intrallanra 10 kni"iia. 
;V,t;"iii. hrs/.. ingallaiira lai korona. iV,»s7-
lii-s/. ingatlanra II korona iíő4'.'. (>ö.">0. hrs/. 
ingallaiirsi 4;i korona -Ws*. hrsz ingatlanra 
.'li) korona W7J. hrs/.. ingailanra U korona. 
ö»>:U. hisz. ingailanra 14» korona. .">(i:i|. Iirs/. 
ingall. II kor. W,'7. Iirs/, ingatlanra 14 kor. 
;»iílW. hrsz. iugalJanra L'"> konuia. JJiíií'J, 
In-sz, iiutiilanra 10 korona ."lliii-l. W.'ő. In-/, 
ingailanra KI korona. ő7J"l. Iirs/. ingatlanra 

korona- Ő747. hrsz. ingailanra I korona. 
f>7J4.  hrsz. ingailanra 1* korona. JJIJ. 
JJ4íJ. hisz. ingailanra H."» korona. <il 7 
hrsz. ingatlanra őii korona. 1'iJiM. hrs/. in-
gailanra *»J korona. Ju4. JO-I-I Iirs/.. ingai-
lanra »'»4 korona. Hó)):') hrs/., ingatlanra J7 
korona. 1H4J hrsz. ingailniira I'.' kormia. 
ts-l'.i hrsz. ingailanra J7 korona- ."tsuj In-/ 
ing,-illanni ói' korona. ."»741» ,V_'.">J' hrs/. in 
gnllanra J4 koronn. 44'il /írsz. ingatlanra 
I.'l korona- 7 lőő hrs/.. ingatlanra J."> korona. 
II. Kozmási JfuVJ  s/.ljkben i»74'» Iirs/.. ingai-
laiira harniinekét kor. Ili Kozmási t;7T 
s/.ljkben MU'.iO hrsz. ingailanra *>f>  kor. |V 
Kozmási JöOS szijkhen i'44íl hrsz. ingailanra 
*'»4 kor. V. A Csiknisnáil Község halárán 
fekvő  a csikiusnádi 774 sztjkvbeu IJ;V.»7 
hrs/. ingatlanra 4íJ korona VI. A Csaiószcg 
község halárán fekvő  a csatószegi <>f>)5 
s/tjkheii. A alatt foglalt.  .:IM»7. Iirs*. 
ingatlanra 2korona. .'HWt. hrsz. ingaikuii-a 11 
korona :U4ii. hrsz. ingailanra J* korona. 
HUW hrsz. ingatlanra li> korona. .̂'147 Iirs/. 
Ingailanra - korona M4Ji>. hrsz. ingailanra 
l'.\ korona. VII. a Csatószegi 17J sztjkvben 
A +. alall foglal)  'MW hrsz. ingatlanra <> 
koroiiáhau ezennel megálla|iiioii kikiáltási 
áron elrendeltetik. 

Az árverezésre határnapul líMlá évi 
iiiiiiiu hó H-ik napjának «I. e. '.I órája t'sik 
kozmás, folytatólag  ('sikiusnád és folytatólag 
t'sikcsaiószcg községek hivalalos házához 
kii űzetik. 

Árverezni szándékozók larloznak uiiu 
• len egyes ingallan kikiáltási árának l()"/'„-ál 
készpénzben vagy óvadékképes értékpapírban 
a kiküldőit kezéhez leienni. 

('siks/.eiitmárlon li'Ofi.  niáreziiis '.i-eii. 
(iÖ/SV l'KTKIî, 

kir. albiró. 

A. S E E t Á M , 
Állandó, ésszerli és ügyes rekláino-

zás minden gyári, kereskedelmi, ipari 
v állnia tank. üzletnek a lelke, rugója, 
az éltető eleme. 

II o g y n ii, h o I és III i k o r hir-
dethető n legsikeresebben, legjobban 

és legolcsólmn, megtud ha lő az 

A 
hirdet étd «Hatályánál. 

• Tniiij-toiK'» LKtH'OLli «VI LA 
Hudiipet»t,\,II..KrzRébcT-kOrMl ">4 

1 ahol kiváló sznkérlelommel. odaadó 
i lelkÜRinerelesHéggel, pontossággal és • 
i olcsón eszközülnek hirdetéseket ésrek-
i lámokat nz tttw.en budapesti, vidéki ^ 

én küirUldi lapokban és naptárakban- -
Költségvetések és tervezetek ingyen! 

i i i I V D K T £ S K K 
olcsó dijszabás inellell 
felvétetnek  a 

KIADÓHIVATALBAN. 

I szákosság nincs többé! 
Kivaiiaira bárkinek lirriiieii-
tesen kiililiink «• ur\ próhái a 
(' »> z a p o i I) ó I. Kávi•. li a. 
étel vagy iiallian 
eg\ lorinán ailliato a/ 

nulla te Ikiil. 

it.iii. A t,:o/..\ cl» 

k<>/.l:> j i\ nl;í-:il. 
VII.-Í.I..U /nit I 

a/.-lkunk, kik U • \ :i ri"|.-í K 
•./.iÍiim : r;ÍH<*kk:i l l. ll k-i 
kiilll, |,..U'V li-'i l'k i i-
Ki-Kt'akI'ilrínk,  ii-».'.' ÍI/. • 

t'OZA IXSTITI TK 

(>- . T ' IL : I IU '<L. ILLLL ' . 
I.IIIKIIIII. AIIL:IÍ;I. 

• 
* 
• 
« 
• 
« 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

Erzsébet királyné-
siirsjfgvrk  I'l;nl;IV.N ;ll II^'I.I lk n/u 

ü o y n ö k ö u r in^, ; ! ; ! : 
Ai.-iiiIr,r-• I. iuti /.. in| .l, 

F i s c h e r és R e i s z 
IPIMI l< li.i < 

Uinhi|iesl. Hazsélicl kiiint t). szám 

S / ö l ö l u ^ a ^ l 
ültessünk miinleii ház mellé és kerljeinklicii 

fii  hl és holmik talajon. 
A îtzi'l" Irizátiklian niiinlciiii t IIM'̂ II r. in ^ nir.-

L-xcii olv liáz. im-lvtu-k l'.il;i «•.•ll.-lt 
înul<iy.:ÍBIlíll l'nliKíVfllM't"  v.ilu.'i. . Z.'lil.i \ M) in:i-

<'|iii|cli'kn<-k, l.iTl'-knrk. li.TÍi.:Hi'ku«-l. > 
k.-lili ili«/..-, atn:lkiili. li.«irv li-iilii'vi-si-lil» 
Inln.i ti/. .•<jv«!l.r.- Iias/.ii:illi.<li> n-»/.ukl 
ta<l:ilo»nl>li Jiviiin.il»-», uiiTl inimli'ii rvlu 

Krn' ii/.i'iiluiii nem ni«11• 1 • -11 
Ixir tiiiifl  kiirt/.i'> tvriursKflii  un ii n;i 
lili'iriiö in, trlllli'sl II II"/1-. ''̂ n »"k.-il 
iT. illlli-llvt .! l.lij:. 11 • • I lii-_':mii:ik :iIk.-ilIII:i-< 1 íj• • U., 1 lil 
triti>|(, ,'iznk IMÍVUH i-lliitják LIU/nk.'ii az I»iri'-*/. •>•/.• .."r. » 
iili'j. lt il i> ni;in i:i|i-.« Id.k. I 

A l'.'ii'-k i»ni(Tt-l<;»<;ri' v..n:iik•••/.••  -ziiii - I. íii 
nyoiiiKtn kiilnl'lgus l>;irkiii> k ITIIRYT.N I>* IUTHU III V ,• kiil-
•Ictik IIM-C. aki rí ir rí .-yv l.v.lrzi. l-ji.-ii linlnj:.. II>T 
l';ijn »/i>lii<>tl.ivnny.>k j» irn:if  "-''i:: ui.-nin n k:i|.-
Ii t.'.k 1.'NZiillii»U iinikoii UMIMI» .:s:iláili fIU'V.I.«/I;Í.m  i 
,'|ll I. rí lV.-l.iol l. Iilt-Hil Iirli.'tll _I ll-l.ivs ir. - lilil:i. ül-
icli'ttliux i':* iOil>ii| lu-rniin'.'i-
Érnielléki eltió hk«»I»»I1 viiny 1 «•!«• |i Nagy-Ká^ya. 

Biliaiinetrye. 

III. .< 11-1:• iii< 
lirlvrl i. < ll'.iv 

;lllWillii:iN 
l.ri'H/.,-  Ii:i 
I. , .>, k I 

szerencseje 

NAGY! 
Ki meg eddig sohaszerencsckiscr-
Iclel nem leit az oszlálysorsjálék-
ban, vegyen egy szerencscsors-
jegyet KISS bankházában, mert 

KISS " K j e NAGY! 
Kinek meg eddig az oszlálysors-
jálékban eredménye nem voll, 
legyen kísérletei KISS b a n k -

h á z á b a n , mert 

KISS NAG7! 
Több ezer fél  nyert a lefolyt 
sorjátékokban nagyobb nyeremé-
nyeket KISS b a n k h á z á b a n . 

Az eddigi húzásoknál 
szerencsénk volt tnár 

háromszor a jutalmat 
6 0 0 , 0 0 0 i""'"" 1 . 8 0 0 , 0 0 0 
és e^y nagy nyereményt 

400,000 koronát 400,000 

2200.000 Ö s s z e s e n 
sorsjegyre 

körmiül 1. vi'viíitiknrk kili/rtm 
Minden egyes h 11 z á s u t á n közzé-
lesszűk a legnagyobb budapesti hír-
lapokban a nálunk nyert sorsjegyek 
jegyzékéi ugy, hogy mindenki meg-
győződhetik, miszerint I. vevőinknek 

különösen kedvez a szerencse. 
Kihúzott nyeremények azonnal ki-

fizettetnek. 
Kísérelje meg szerencséjét Kiss bank-

házában, mert 

E 1 S S s z e r e n c s é j e 
A XVI. sorsjáték 1-ső osztályának 

húzása 
f.  évi május 25. és 26-án 

lesz. 
Az I, osztályú sorsjegyek árai 

Egy nyolcad I kur. 50 fill. 
Egy negyed 3 — 
Egy fél  . 6 — 
Egy egész. 12 — 

Kiss Károly és Tsa 
a magyar kir. szab. us/.tiily 
sorsjáték füelánisitó  helye. 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 19. 
KISS-féle  sorsjegyek kaphatók. 



8- rSIKSZEHKPA 20. H/.iíiu. 

L e g ú j a b b d i v a l n . s z e b b -

n é l - s z e b b , i n i i v i V z i k i -

v i t e l ű k é p e s é s s z í n e s 

L e v e l e z ő l a p o k 
o l e s ő n k a p l m l n k 

4« y  » i i ö s G y  n I a 

k ö n y v , p a p i r é s i r n s z e r 

k e r e s k e d é s i b e n . 

Szolid árak I 

A loirliireschli kiil<ií!v|irk 
házi és ipari célra 

1. s t y r i a i k i i t n y v p j i Ţ î i i 
lliilgv:!!1 kú]l\ isrllh' 

Budapest. Erzsébet körút 23. 
rés?iel[i*etésrc is haptialn 

Ai'ji'nv/úk in^vrii Iktiih-im \ i-
\ ai'i'ógt'|irk rs krrrk|i;irnk raktára. 

Fogl Józsel" Lajos. 

1 » í í r i o i j u k 

Temetkezési intézet! 
Mtdllu 

i:,i_v kti/'in 
kii.n il'ill 

;i|,ilil|;i inejIii/niiI;Ik valamiül ;i lielyi «•> \idéki 
•g -/i\ T• s I ' IIMI'Iír es |i;'irll'TIL:.i>:ilia :Iz U | O I I N : I N 

slilszerülcg üvegesre átalakítóit 

gyászkocsiját és koporsó beeresztő 
készletét. rgvszinten l»;m nil yen le me léshez szükséges 
Ink<>|"iI'M>. szenil'iidél. sirkoszoni. gyerlya, szallagok. virágok 

slb Ah. rikkcil a legjiitúnyosabl» árkiiérl. 

Figyelemre méltó! 
Akik alkalom adlán lenti szi'iksr-gb'lrikel al-'di rol Inal szerzik 
| II - n/oknak a feiili'inlilell gyászkocsil siilyrszlö gépel 

II IL 'VOII esekvlv dij iilellell liorsájtja rendelkezésükre. 
A iiiiurvt'id:•]nü közönségnek megkeresésére mindig szói-

ddal.MM készen vagyok 
• .Hk-/.ipvi/.. sze|dciIIIMT húlian 

kivál-- liszleli'Uel 
Szabó Ferenc, kocsigyártó. 

Kevés haszon, nagy forgalom I 

L'-gliiKHnalili l> i\ il> 
igen i-Z'-l.s/.i'iii vdlai 

világitá-li 
zseblámpa 
esak :i korona. 

Teljes dohánjró kés/lel 
esak 5 koronába 

k.TÜl I'-H pi-dig I li11>• III 
li. lajli-kpipa kínai 
"/.ÍM l'.glala |ta I I 

hozzávaló pipasxár 
eé|.sZerü dobány 

zaeakő I gyulalailti 1 
lajték sxiv;trs/<iptik:i 
I >zivartárea 1 házi 

pipa "Zárral együtt I 
tnjlék szivui'kaszoj.óku 

^ I -zivarvágó I »ziv;ii 
(/ hamutartó In drl. 

iiisZesee. 
0 4 léi kilo kerüli..-
C ml f.O .lill kiilönli'l.-
Q, illatú linóm pipere 
^ szappan esak ."> kor. 

i m i i g . v « 1 r i | 

s vegyünk csakis Magyarországban. 
Kg\ lutg) amerikai g)ár i"iik) c jiiiH>:» l..|yi..u n/mi I.-1\ /.oil> • jiiioii .m. 

> az a'.'int |.-l-..i ..|i W darJ. szaliailalma/.oll amerikai e/.iisl árukat m-ly.-n 
>llit..it pnlein U Irl. |U kiéri -/.állíthatón. harkn. k p.-d.g-

drli aiti'iikai -ZabadalmuZolI .•xii-l a-/Ja!i k<-< vamli angol p:(iig«'V>d 
tlrli aiie-riki-i .-zairul. .-/ÍM evo\ i||a darabból 
tli l. aln< rikai .-Zalnrd. iv.ii-t v>>k;.nal 

I'*. drb alili'rikai i/th.ul, ka\é-kaiál 
I daru I» amerikai s/..iii,nl. .-ziisl I-• >• < u.enló k * 11:• I 
d.u'ab a ni'-rik ni •í/.ÍIImiI, i-zii-t 1 •* Î in * * i'i i n kanál 

d a rali angol . Viktória'1 jn.liartáNa 
I tlaral. r>-im k a-/t .,|i gv.-i't \ atarlé. 

lo .!;„•:,I. ii,s/i-si.| 
Az ainerika 

állási vállalok. 

fsak ö l'l'l KI kir 
|iat< nt t-ZÜ-t 

Iarjyak rz<-loll lo l'.in.ll. t k'-riill"k 
i< i. It-liéi- li'ni Itcliil melyéi jól 

Megrendelhetők utánvét mellett. 

Neumann József-nél 
Budapesten. VIII., Örömvölgy-utca 16. 

Konyhakészlei 
.» ilai'ali -ndingeni |ieii-
g.'-jil kén .in 1 darai, 
sz.-lel-ln villa e-iak 

1 kor. 50 Iliiéi*. 

dalai» zoiuáneoznl l 
l.i/.Z-k é,s li darai) Iá 
liax k iiltinl'özö nagy-

>ágiiük csak 
5 kor. 11» lillér. 

K̂ y valit'li 

lt«sko|ifórH 
k.'l. vi ji.l.'ill.i' •••••ll.-l• 

i'sak 5 kirínia. 

S z o l i d w x a b o t t Z 

M e r z a R e z s ő 
e l s ő t e m e t k e z é s i i n t é z e t e C s í k s z e r e d á b a n ( l ő t é r ) . 

Ajánlja döloi-iliiM lit. Isi lesetok nlkaliiiávtil ilttsati lictcntl /.ctt raktárát, iniuríciincmii 
fa-  t;s tírczkoporsúkhaii najiy válaszu-k halotti felszoroliisoklttíii,  koszorúk ós koszorú 
szalâ okltuii. T.náhbá szoltatlisz, kapudisz rs iiiiiitlvn o szakmáha vágó ftilszorolósok, 
ti Icgtna^asiilili igényeknek nieglelulöcti iijotiinin licrcmlezve. 

iTiszes lialottas kocsit a/, állaliim tutidczcM. tuinotésekliez dij nólkdl adtik liiisználnlrtt 
Eliifiirditló  esetek alkalmával iulézel-etncl., a iiagvórdetnii közönség szíves ligjeltnélie 

ajánlva, natratlnk tisztelettel 

M E J R Z A . • t K X N Ő . 

G . y o r « p o n t o n k i s z o l g á l á s . 
Nyunifttutt u kiadó (JyÖiiüH Gyulu kUnyviiyumUájubuu, Cdikdzerudábuo. 


